PROTECTA
4

Fall Protection

Harnais antichute
standard 3M™ Protecta®
avec 2 points d'accrochage

N° de piéce(s) :

1161610 Moyen / Large (M/L)

1161609 Petit (S)

1161611 Extra-large (XL)

Description

Sous-marque :

Protecta®

Construction, usage industriel général,

Industrie : . .
mines, transport, secteur manufacturier
Applications : Dispositif antichute, montée sur échelle verticale
Caractéristiques

Point antichute
dorsal :

Point antichute
sternal :

Boucles :

Réglages :

Sangles :

Fil :

Caractéristiques
supplémentaires :

Capacité maxi :

Température de
fonctionnement :

Normes:

Version : 1

Grand point d'accrochage
— Acier — zingué, peinture thermolaquée noire

Point d'accrochage standard

— Acier — zingué, peinture thermolaquée noire
Boucles standards

— Acier — zingué, peinture thermolagquée noire

Torse, jambes

Torse : Réglage de ressort
— Acier — zingué, peinture thermolaquée noire

Polyester 45 mm
Polyester

Compatible pour une utilisation avec les modéles
de dispositifs de flottaison personnel Secumar
(non inclus) :

— SECUMAR® Golf 275 AS (Référence 13805)

— Alpha 275 AS Solas (numéro de piéce 14824-01)

Indicateurs de chute frontal et dorsal
Boucle porte longe réinitialisable
Extrémités de sangle auto-agrippantes
Etiquettes protégées

140 kg
-35°C +57 °C

CE EN361:2002

Fiche technique
1161610 | 1161609 | 1161611

Avant

Compatible pour une utilisation
avec les modéles de dispositifs
de flottaison personnel
Secumar suivants :

Golf 275 AS
(Référence produit 13805)

Retour

Alpha 275 AS Solas
(Référence produit 14824-01)

Cette version est le seul document applicable au(x) produit(s) depuis sa date de publication



3M™ Département Solutions pour la protection individuelle | 3M™ Protecta® Harnais antichute standard 3M

Tableau des tailles de harnais

d'antichute 3M Protecta®.

1,98 (6'6")
1,93 (6'4")
1,88 (6'2")
1,83 (6'0")
1,78 (510"
1,73(5'8")
1,68 (5'6")
1,63 (5'4")

Hauteur - m (ft/in)

1,58 (5'2")
1,52 (5'0")
1,47 (410")

Petit (S) 1,1
Moyen / Large (M/L) 1,16
Extra-large (XL) 1,21
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Poids - Kg (Lbs)

Avertissement important

Sélection et utilisation du produit : de nombreux facteurs indépendants de la volonté de 3M et du seul ressort et contréle de I'utilisateur
peuvent affecter Iutilisation et la performance d’un produit 3M dans une application donnée. En conséquence, le client est seul responsable pour
évaluer le produit et déterminer si celui-ci est approprié et adapté a I'application du client, y compris I’évaluation des risques sur le lieu de travail
et ’examen de toutes les normes et réglementations nationales et/ou européennes en vigueur. Labsence d’évaluation, de sélection et d’utilisation
correctes d’un produit 3M et de produits de sécurité appropriés, ou le non-respect de toutes les régles de sécurité en vigueur, peut entrainer des
blessures, des maladies, la mort, et/ou porter atteinte aux biens.

Garantie, recours limités et avertissement : une limitation de responsabilité s’applique aux produits 3M. Pour la déclaration de garantie et la
limitation de responsabilité, reportez-vous a votre contrat de fourniture ou aux conditions générales de vente de 3M.

Les produits industriels et professionnels 3M sont destinés, étiquetés et conditionnés pour la vente a des clients industriels et professionnels
formés a leur utilisation sur le lieu de travail.

3M (Suisse) S.ar.l.
Sécurité au travail

Eggstrasse 91

8803 Rischlikon
Tel.: +414350 896 58

3M.PAS.ch@mmm.com
arbeitsschutz-ch@mmm.com

www.3msuisse.ch/securite

3M Belgium bvba/sprl
Produits de Securité
Hermeslaan 7

1831 Diegem

Tel.: +32 2808 17 91
3M.CDC.bnl@mmm.com
www.3m.be/safety

3M Protecta appartient 8 3M Company et ses filiales. CC26056



